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[ AZERBAIJANI TEXT — TEXTE AZERBAIDJANAIS |

ARGENTINA RESPUBLIKASI
Vo
AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
ARASINDA
MSDBNIYYST SAHOSINDS BMBKDASLIQ HAQQINDA SAZIS

Bundan sonra “Tersfler” adlandiniacaq Argentina Respublikasi vo Azarbaycan
Respublikasi,

Her iki élksnin xalglant arasinda dostlug miinasibatlorini, gargilglt anlagma va
etimadi méhkamlandirmayi arzu edsrak,

Hear iki 6lke arasinda madeniyyst, incesenst vo kinematografiya sahslarinds
alagslerini geniglendirmoayi isteyersk,

asagidakilar barade raziliga galdiler:

Maddo 1

Bu Sazigin muddealarninin hayata kegirilmasi {zrs sslahiyystli orgqanlar
asagidakilardir:

Argentina Respublikasi adindan — Milli Medaniyyst Nazirliyi;
Azerbaycan Respublikasi adindan — Medsniyyat ve Turizm Nazirliyi.

Madde 2

Tarofler bu Sazig ¢argivasinde emskdashg dobvlstlerinin ganunvericiliyine vs
teref olduglan beynsixalq mugavilslere uygun olaraq gargiligh fayda asasinda
heyata kegiracaklar. Har bir Teraf vetandaslarinin digar 6tksnin badii ve madsni
dayarlerina genis ¢ixisini asanlagdiracaq va bitiin saviyyslerds miivafiq ictimai
vo dzel tagabblisleri tagviq edacokler.

Madde 3

Tersflor madeniyyst sahesinde birbaga slagalerin qurulmasini tegvigq edscek va
pesskar opera, teatr va musigi gruplannin, elsce ds diger badii gruplar ve solo
ifagilanin kommersiya va qeyri-kommersiya asash gastrol safarlerinin tegkilini
dastoklayscaklar.
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Maddea 4

Terafler, bir-birilerini 6z 6lkslerinde kegirilacak konfrans, misabige, festival ve
madaniyyat ve incosonat sahslerindski diger beynsixalq tedbirler haqqinda
6ncedsn melumatlandiracaglar. Bu melumat miibadilesi bu Sazisin 12-ci
Maddasina uygun olarag yaradilacag Birge Komissiya vasitesile hayata
kegirilacakdir.

Madda 5

Teroflor muzey, kitabxana ve ictimai arxivleri arasinda osmskdaghg
dasteklayacakler. Madani milkiyystin niimayig etdirimssi halinda, Tarofler 6z
ganunvericiliklerine vo tersfdar ¢ixdiglan beynasixalg miiqavilslere uygun olarag
onlarin gqorunmasi va tehlitkkesizliyi GU¢ln butin lazimi tedbirleri géracekler.
Bundan slavs, onlar milli kitabxanalar arasinda birbaga slaqeleri, xUsusile
Azarbaycan va Argentina mévzusunda materiallara ¢ixigi destakleysacaklor.

Maddo 6

Terofler har iki Olkedeki madeniyyst tesisati, qrup, assosiasiya, fondlar va
yaradici tebistli diger madaniyyst tegkilatlan arasinda birbasa amekdaghdin
inkisafini tegviq edecek ve onlann arasinda tesisatlararasi miigavilslerin
baglanmasini havaslandiracakler.

Madda 7

Tereflor madseniyyst, incesanet, xUsusile de adebiyyat sahslerinde alds
olunmusg tecribsnin konfrans, simpozium va digar forumlann tegkili, elece de
mitoxossislerin  mibadilesi ve birgs aragdirmalar vasitesile qarsiligh
oyrenilmesini desteklaysceklor.

Madde 8

Toraflor tarixi ve madani irslerinin tarkib hissasini tegkil eden obyektlarin geyri-
ganuni idxal, ixraci ve ficarstinin gadagan olunmasi va gargisinin alinmasi
magsadile zeruri tadbirlor hayata kegirscokler. Hamginin Tersflor 6z daxili
ganunvericiliyi ve teref olduglan beynsixalg miqavilslere uydun olmagla, bu
obyekilerin geri gaytariimasini tegviq edaceklar.

Madda 8

Terafler kinematoqrafiya sahssinde emskdaghd! tesviq edacek ve filmlerin
milbadilesi vasitssile 6z Olkalerinin kinematografiya senstinin yayilmasini
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havaslandiracakler. Bundan slavse, Taraflar, kinematoqrafiya sahasinds ¢alisan
mitsxassisler arasinda gérusleri tegviq edacaklor.
Maddo 10
Tersflor aqli mulkiyyst, slagsli hilquqular ve avtoxton ssarlarin  midafiesi
sahssinde amekdashg: tegviq edsceklor. Bu cir emokdasghdin prosedur ve
sortlari Toraflor arasinda imzalanacaq yeni Sazigle miayysn edilecakdir,
Maddas 11
Terefler bir-birinin madaniyyat ve incasenst sahalsrinde nailiyystlerinin kiitlovi
informasiya vasitelarinds yayimlanmasi Ggun elverigli sarait yaradacagqlar
Madde 12
Bu Sazig xisusi tadbirlerin razilasdinlacag: ve onlarin icrasi Gglin sertlerin
miayysn ediloceyi madeni muibadile programlan vasitesile heyata
kegirilocakdir.
Bu megsedle névbe ile Baki ve Buenos-Ayresde goriigecek Madani
©mekdasliq (izre Azerbaycan-Argentina Birge Komissiyas! yaradilacaqdir.
Madda 13
Bu Sazigin muddsalarinin tefsiri vo ya tetbigi zamani her hansi fikir aynhg
Tereflor arasinda garsihqli razilasma yolu ile hall edilecakdir.
Maddoa 14
Bu Sazige Tersflarin qarsiligh razihd ile onun aynimaz terkib hissesi olan va
15-ci maddssinde milayysan olunan gaydada glivveya minen ayrica protokoliar
formasinda rasmilegdirilon alave ve dsyigikliklar edilo biler.
Maddea 15
Bu Sazig onun qlivveys minmasi tglin her iki Tersfin zsruri olan dévistdaxili
proseduralan yerine yetirmesi barade Tersflerin sonuncu yazili bildiriginin

diplomatik kanallar vasitesile alindigi tarixdsn qiivvays minir.

Bu Sazis ti¢ il middstine baglanilir ve Tareflerdan biri bu Sazisin middastinin
bitmasine sn azi alti ay qalmis onu lodv etmsk niyyeti barads yazili gakilde
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diplomatik kanallar vasitesile diger Terefe molumat vermezss, onun glvvasi
avtomatik olaraq névbeti {ig illik miiddstlers uzadilacaqdir.

Bu Sazig éiM /i §eherinda“¢:7£’ {f@gé%zé 2015-ci il tarixindo iki asl
nusxadae, her biri Azerbaycan, ispan ve ingilisdillerinde imzalanmigdir, biittin
matnler barabsr autentikdir. Bu Sazisin middsalarinin tefsiri ve / ve ya
tetbiginds fikir ayrihg yarandidi teqdirde, ingilis dilindeki mstndan istifads
edilecokdir.

ARGENTINA RESPUBLIKASI AZORBAYCAN RESPUBLIKASI
ADINDAN ADINDAN



